SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS - 6.5MM
CREEDMOOR 1-8" TWIST 24" STRAIGHT TAPER CONTOUR

PROOF Savage Pre-Fit carbon fiber barrels are available in select calibers,

lengths, twist rates and come in a standard straight taper contour. Your barrel will

arrive threaded and chambered for an easy install — just spin them on, set the

headspace with gauges, and tension the barrel nut. *Carbon Fiber barels are

64% lighter than traditional Steel barrels. *Improved heat Dissipation for cooler

and longer lasting barrels. *Wrapped with high-strength, aerospace-grade carbon S-S stS==——_-
fiber impregnated with a proprietary matrix resin. *Fits Savage Small Shank

Actions

Attributes

Name: 6.5MM CREEDMOOR 1-8" TWIST 24" STRAIGHT TAPER CONTOUR
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046294

Mfr. No.: 100097

Barrel Weight: 2.12 Ibs

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Contour: Straight

Finish: Carbon Fiber

Length: 24"

Make: Savage Arms

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 2.268kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 838mm

UPC: 843068100097

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den SAVAGE SMALL SHANK
PREFIT CARBON FIBER BARRELS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS von PROOF
RESEARCH entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, die dir helfen, das Produkt
sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgféltig durch, um potenzielle Gefahren zu
verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil3.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziglich des Besitzes und der
Verwendung von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du mit dem
Produkt arbeitest.

® Stelle sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor du das Produkt verwendest.

® Vermeide es, den Lauf in der N&he von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu lagern oder zu
verwenden.

® Halte dich an die empfohlenen Spezifikationen fur Kaliber und TwistRaten, um die optimale Leistung und
Sicherheit zu gewahrleisten.

® Achte darauf, dass keine Fremdkorper in den Lauf gelangen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
Schraube den Lauf vorsichtig auf die Savage Small Shank Action.
Uberpriife den Sitz des Laufs und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Verwende Messgerate, um das Kopfspiel korrekt einzustellen.
Ziehe die Laufmutter mit dem empfohlenen Drehmoment an.

2. Nutzung:

® Uberpriife vor jeder Verwendung, ob der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.

® Achte darauf, dass du die richtige Munition verwendest, die fir deinen Lauf geeignet ist.

® Flhre regelmafig Wartungs und Reinigungsarbeiten durch, um die Lebensdauer des Laufs zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Zubehor.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Bedarf
Unterstltzung suchst.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Halte dich an alle Richtlinien und Empfehlungen, um eine sichere Nutzung des SAVAGE SMALL
SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SAVAGE SMALL SHANK
PREFIT CARBON FIBER BARRELS 6.5MM
CREEDMOOR

Introduction

Thank you for choosing the SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS 6.5MM CREEDMOOR.
This guide provides essential safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your
product is used safely and effectively. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

To ensure the safe use of your carbon fiber barrel, please follow these general safety guidelines:

® Always handle firearms and firearm components with care and respect.

® Ensure that the barrel is compatible with your specific firearm model.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when handling or installing the
barrel.

® Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before each use.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

When using the SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS, please observe the following
precautions:

Do not exceed the recommended twist rate or barrel length for your specific caliber.

Ensure proper installation to avoid potential hazards such as misfires or firearm malfunction.

Always use the barrel with the designated cartridge (6.5 Creedmoor) to prevent safety risks.

Avoid exposing the barrel to extreme temperatures or harsh chemicals that may compromise its integrity.

If you notice any unusual sounds or performance issues while using the barrel, stop using it immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

To install and use your SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARREL safely, follow these steps:



1. Preparation:

® Gather necessary tools, including headspace gauges and a barrel nut wrench.
® Ensure you are in a wellventilated area free from distractions.

2. Installation:

® Remove the existing barrel from your Savage Small Shank Action.

® Thread the new carbon fiber barrel onto the action carefully.

® Use headspace gauges to set the headspace according to manufacturer specifications.
® Once headspace is confirmed, tighten the barrel nut securely using a barrel nut wrench.

3. Final Checks:

® |nspect the installation to ensure everything is correctly aligned and secured.
® Conduct a visual inspection of the barrel for any damage or defects.

4. Usage:

® | oad the firearm only with the correct ammunition (6.5 Creedmoor).

® Always follow safe shooting practices, including identifying your target and ensuring a clear line of fire.

® After each use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of your carbon fiber barrel or any related components, please follow these guidelines:

Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of firearm components.
® Consider recycling if the materials are accepted in your area, but ensure that all components are rendered
unusable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding your SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER
BARREL, please reach out to your local authorized dealer or manufacturer’s representative. Ensure that you have
your product details on hand for efficient assistance.

By adhering to these safety instructions, you can enjoy the benefits of your SAVAGE SMALL SHANK PREFIT
CARBON FIBER BARREL while ensuring a safe shooting experience. Thank you for prioritizing safety and
responsible firearm use.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tubi in Fibra di
Carbonio PREFIT PROOF per Savage

Introduzione

Grazie per aver scelto i tubi in fibra di carbonio PREFIT di PROOF per Savage. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le sezioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per l'uso previsto.

Controllare il tubo per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non utilizzare il tubo se si notano segni di usura, crepe o altri danni.

Assicurarsi che il tubo sia correttamente installato e fissato prima di utilizzare I'arma.

Non tentare di modificare o riparare il tubo senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Evitare di esporre il tubo a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessatri per l'installazione.
® Verificare che il tubo sia compatibile con I'azione Savage Small Shank.

2. Installazione:
® Awvvitare il tubo nell'azione seguendo le specifiche di filettatura (5/824).
Utilizzare strumenti appropriati per impostare il headspace.
® Tensionare il dado del tubo in modo sicuro per garantire una corretta installazione.
3. Uso:
Una volta installato, eseguire un controllo finale per assicurarsi che il tubo sia fissato correttamente.

Utilizzare il tubo solo con munizioni appropriate (6.5 Creedmoor).
® Seguire le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il tubo non & piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
materiali compositi.

® Non abbandonare il prodotto in ambienti naturali o in luoghi pubblici.

® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
il produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto i tubi in fibra di carbonio PREFIT di PROOF per Savage. La vostra sicurezza € la nostra
priorita.



SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER
BARRELS PROOF RESEARCH Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PROOF Researchin SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS. Tama tuote
on suunniteltu tarjpamaan erinomaista suorituskykya ja kestavyytta. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennusohijeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat taté tuotetta kaikkien ohjeiden mukaisesti. Tama tuote on
tarkoitettu vain aikuisten kayttoon.

® Vaarat: Varoita mahdollisista vaurioista, jotka voivat johtua vaarasta kaytosta tai asennuksesta.

® Erityiset kuluttajasuojat: Tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Varmista, etta tuote sailytetdan lasten
ulottumattomissa.

® EUyhteyspiste: Kaikkien tuotteiden on oltava EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksille.

®* Nopeammat halytykset: Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaista tietoa vaarallisista
tuotteista.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennustydkalut ovat kunnossa ennen kayton aloittamista.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Valta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Kierra putki paikalleen ja sdada paatilavuus mittareilla.

Kirista putkikierre tiukasti varmistaaksesi, ettd se on turvallinen.
Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

2. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

® Varmista, etta kaikki kayttdohjeet on ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.
® Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erityisia kierratyspisteita.

Lisatiedot ja Tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettd noudatat naita ohjeita ja varmistat turvallisen kdytén PROOF Researchin SAVAGE SMALL SHANK
PREFIT CARBON FIBER BARRELS tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for SAVAGE SMALL SHANK
PREFIT CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt PROOF Research SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS. Denna
produkt ar utformad for att ge hog prestanda och hallbarhet. For att sakerstalla séker anvandning och lang livslangd,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Se till att produkten anvands enligt angivna riktlinjer for att undvika olyckor och skador.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

® Online shopping: Nar du képer produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.

® Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att vissa grupper, som barn, kan behdva extra skydd och
Overvakning vid anvandning av denna produkt.

® EUkontaktpunkt: For fragor om sékerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

® Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella risker genom att folja uppdateringar via Safety
Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar eller installerar produkten.

Kontrollera att alla delar &r i gott skick innan installation och anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

Hall produkten borta fran barn och andra personer som inte ar utbildade i saker hantering av vapen och
tillbehor.

® F0lj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla verktyg och material som behévs for installationen ar tillgangliga.
® | 4s igenom hela installationsmanualen innan du bérjar.

2. Installation:
® Skruva pa pipan pa Savage Small Shank Action.

® Anvand lampliga matverktyg for att stélla in huvudutrymmet.
® Spann barrel nut ordentligt for att sdkerstélla att pipan ar korrekt installerad.

3. Anviandning:
® ol alltid sékerhetsrutiner for skjutning.

® Kontrollera att pipan &r ren och fri fran skrap innan anvandning.
® Anvand ammunition som ar kompatibel med 6.5 Creedmoor.

Avfallshantering
® Avfallshantering: Kassera alla férpackningar och oanvanda delar pa ett miljovanligt satt. Folj lokala riktlinjer for

avfallshantering.
¢ Atervinning: Om méjligt, tervinn material som kan ateranvandas.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor om produkten eller dess sakerhet, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nér du kontaktar supporten.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv anvéandning
av din SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS.



